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1. Informationen zur Unterrichtsreihe

Fach: Turkisch Qualifikationsphase (Q 1) Kursprofil: GK X Lk O
Anzahl der Schulerinnen
und Schdler: 9

Thema der Unterrichtsreihe/des Unterrichtsvorhabens
Nationale und kulturelle Identitat Ulusal ve Kilturel Kimlik

Bezige zum Lehrplan, zu den ZA-Vorgaben und zum Sch  ulcurriculum
Sprache und Offentlichkeit — Schritte auf dem Weg zu einer kulturellen Identitat

LP SlI, Turkisch, 2004, S. 75 (Sequenz 1)
ZA- Vorgaben, S. 2

Begrindung/ Konkretisierung
Im Zentrum dieser Unterrichtsreihe steht die Analyse von verschiedenen Sach- und

Gebrauchstexten sowie Filmen. Das Hauptaugenmerk gilt dabei insbesondere der
ErschlieBung wirtschaftlicher und soziokultureller Prozesse vor und nach der
Staatsgriindung der Turkei. Den inhaltlichen Schwerpunkt der Texte bilden somit die
Lebensverhaltnisse der Bevolkerung zu dieser Zeit.

Fur die mindliche Prifung wurden vor allem Texte ausgewahlt, die eine Lange von
ca. 350 bis 500 Wdrtern haben. Sie sind somit von den Schilerinnen und Schilern
gut innerhalb der Vorbereitungszeit von 30 Minuten zu bearbeiten. Ein Schwerpunkt
ist in diesem Zusammenhang die Analyse von Sachtexten aus turkischen Zeitungen,
Berichten, Essays. Es handelt sich dabei um Texte in Bezug auf die nationale
Identitatsentwicklung. Die Texte werden als geeignet angesehen, weil sie aufgrund
ihres provokanten Stils die Schuilerinnen und Schiler zum kritischen Umgang mit
diesen bewegen und sie auffordern, ihr Vorwissen zu aktivieren. Die Schulerinnen
und Schiler erhalten fir den monologischen Prifungsteil unterschiedliche Texte, so
dass sie diese der Lehrkraft vorstellen konnen. Um fiir den zweiten, also dialogischen
Prufungsteil, eine gute Diskussionsgrundlage zu haben, wurden die Texte so
ausgewahlt, dass sie kontroverse Aspekte zu dem Thema nationale Identitat

aufgreifen.




2. Vorbereitung der mundlichen Prifung

Kompetenzbereich: ,An Gesprachen teilnehmen*

Curriculare Bezlge Unterrichtliche Vorbereitung
sich flissig und spontan ohne Debatten, Rollenspielen und
offensichtliche Suche nach Diskussionen in Kleingruppen und im

Plenum, Entwicklung von
Prasentationstechniken, begriindet
Stellung beziehen.

Ausdrucksmitteln verstandigen. Sie
kénnen die Sprache flexibel und wirksam
fur personliche und berufliche Zwecke
einsetzen. Sie kdnnen sachgerecht Ideen
und Meinungen formulieren und sich mit
ihren Redebeitragen geschickt auf
andere beziehen. Sie kbnnen auch
komplexe Sachverhalte klar und detailliert
darstellen, Teilaspekte entwickeln und
den eigenen Beitrag angemessen
abschlie3en. (LP SlI, Turkisch, 2004, S.
169)

Kompetenzbereich: ,Zusammenhéngendes Sprechen”

Curriculare Bezlge Unterrichtliche Vorbereitung




Die Schilerinnen und Schiler verfigen
Uber adressatenorientierte (und
themengerechte) Prasentationstechniken
zur Auswertung komplexer
Aufgabenstellungen. Sie kénnen
sachgerecht Ideen und Meinungen
formulieren, insbesondere wenn es sich
um Themen aus eigenen
Interessensgebieten oder um aktuelle
Beziuge handelt. In ihren Redebeitragen
konnen sie komplexe Sachverhalte klar
darstellen, Teilaspekte in Ansatzen
entwickeln und Vor- und Nachteile
verschiedener Positionen erdrtern. (vgl.
LP SlI, Turkisch, S. 40)

Kurzvortrage im Plenum (Prasentation
von Arbeitsergebnissen, Vorstellen von
Hausaufgaben), Partner- und
Gruppengesprache (ggf. in
unterschiedlichen Rollen)

Kompetenzbereich: Horverstehen, Hor-/Sehverstehen, Leseverstehen

Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Sie kbnnen umfangreichere gesprochene
Texte verstehen, selbst wenn diese nicht
klar gegliedert und Beztige nicht
ausdrucklich versprachlicht sind. (LP SlI,
Tarkisch, S. 38)

Sie verstehen langere und komplexere
Texte — und zwar sowohl Sachtexte als
auch literarische Texte. Stilistische
Besonderheiten in den Texten werden
wahrgenommen und beim
Verstehensprozess berticksichtigt. Sie
haben keine besondere Miihe mit
fachsprachlichen Texten, selbst wenn
diese nicht unmittelbar eigene
Interessensbereiche beruhren. (LP SlI,
Tarkisch, S. 39)

Texte und Hordokumente von Ataturk,
z.B. Nutuk

Politische Reden zum Thema kulturelle
und nationale Identitat (s. ZA-Vorgaben)
Episoden aus dem Film Salkim Hanim’in
Taneleri (s. ZA- Vorgaben)

Texte und Filme zur Darstellung des
Befreiungskampfes und der
Staatsgrindung (LP SlI, Turkisch, S. 75)

Kompetenzbereich: Verfugbarkeit sprachlicher Mittel und sprachliche Korrektheit




Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schilerinnen und Schuler erweitern
ihren Wortschatz im themenspezifisch-
thematischen Umfeld und Erwerb
diesbeziiglicher Redemittel zum
Darstellen historischer und
soziobkonomischer Zusammenhénge.
Erweiterung des Analysewortschatzes
(hier: politische Rede und Satire);
Erfassen der Rhetorik und ihrer
kommunikativen Funktionen. (LP SlI,
Tarkisch, S. 75)

Wortschatzarbeit (Erstellung von Mind
Maps, Wortfeldern)

Erweiterung der Redemittel personlicher
Stellungnahme sowie komplexer
Satzbaumuster

Kompetenzbereich: Kompetenzen des Umgangs mit Texten und Medien

Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Umgang mit spezifischen Formen der
Sprachverwendung in expressiven,
appellativen und rhetorisch geformten

Texten.
Textanalyse ausgehend von den

Konstituenten politischer Reden, von
Satiren und Gedichten.
Gestaltungsmittel auf Wort-, Satz- und
Textebene auf ihre Wirkung hin
untersuchen. (LP SllI, Tarkisch, S. 43f:

Umgang mit Texten und Medien)

Sachtexte, Berichte und Essays zum
Thema nationale und kulturelle Identitat,
in denen die Problematik der
Staatsgrindung thematisiert wird.
Textproduktion: Verfassen eines
Zeitungsartikels (Kommentar, Leserbrief,

Bericht) auf der Grundlage der Analyse
einer Rede.




Kompetenzbereich: Orientierungswissen / Interkulturelle Kompetenzen

Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Sie sind in der Lage, wirtschaftliche und
soziokulturelle Prozesse vor und nach der
Staatsgriindung zu erschliel3en.
Gesellschaftliche Subsysteme und ihre
Veranderungen kdnnen nachvollzogen
werden.

Sprache und Literatur und ihre

Bedeutung bei der Entwicklung einer
nationalen turkischen Identitat werden

erfasst.

(vgl. LP SllI, Tarkisch, S. 42f. und 75)

- Exemplarisches Wissen uber
Lebensstile von Turken vor und nach der
Staatsgrindung im Vergleich.

- Kritische Auseinandersetzung mit den
Reden und Sachtexten

- Vergleich mit der eigenen Lebenswelt

- Inhaltliche Erarbeitung der

Themenfelder anhand verschiedener
Materialien

Kompetenzbereich: Methodische Kompetenzen des selbststandigen und

kooperativen Sprachenlernens

Curriculare Bezlige

Unterrichtliche Vorbereitung

Sie sind in der Lage, Gespréache im
Tarkischen zu leiten bzw. zu
koordinieren, und kbnnen mit Strategien
der Konfliktbewaltigung situationsgerecht
umgehen. (vgl. LP SlI, Turkisch, S. 46)

Schulung von adressatengerechten
Préasentationstechniken, kooperatives
Arbeiten in Gruppen, Diskussionsrunden,
Entnahme von relevanten
Zusatzinformationen aus Enzyklopadien,
Handbulchern, etc.

Produktiver Umgang mit Reden

(Verfremdung, Parodie) (vgl. LP SlI,
Tarkisch, S. 75)




3. Durchfuhrung der mundlichen Prifung

Prufungsformat  Partnerprifung U Gruppenpriifung [X] mit 2-3 Schiler/-innen
Prufungsphasen u. Aufgabenformen

- ,Zusammenhangendes Sprechen*

- ,An Gespréachen teilnehmen*

Prufungssaufgabe
S. Seite 10 - 15

- Kurzvortrage zu ausgewahlten Texten

- Diskussion uber das Sprichwort “Ne mutlu Turkiim diyene*

Die Schilerinnen und Schiler haben im Unterricht zu der Entwicklung einer
turkischen nationalen Identitat - insbesondere nach der Grindung der Republik -
Wissen erworben und die Identitatsbildung reflektiert. Des Weiteren haben sich die
Schulerinnen und Schiler mit den verschiedenen Lebensweisen von den in der
Tarkei lebenden Vaélkern vor, wahrend und nach dem Befreiungskrieg
auseinandergesetzt. Dieses Thema ist insofern wichtig und interessant fur die
Schulerinnen und Schiler, weil sie sich somit mit ihren eigenen Wurzeln befassen
und so ihr Selbstwertgefihl steigern konnen. Es ist fir die dritte und vierte Generation
von grol3er Bedeutung, sich strukturiert und kontrovers mit ihrer Vergangenheit
auseinanderzusetzen, weil sie diese von zuhause oft nur einseitig bzw. gar nicht
vermittelt bekommen. Dazu wurden Sachtexte analysiert, Redemittel fir Diskussionen
erworben und erprobt und Kurzvortrage gehalten.

Der erste Teil der Prufung entspricht den Anforderungsbereichen | und Il schriftlicher
Leistungsuberprufung. Im zweiten Teil verlangt die Diskussion tber das Sprichwort
eine Transferleistung von den Schulerinnen und Schilern und deckt so den
Anforderungsbereich Il ab.

Die Texte und Aufgabenstellungen sind fiir die Priflinge unterschiedlich. Die Gruppen

werden von der Lehrkraft zusammengesetzt, wobei darauf geachtet wird, ein
maoglichst homogenes Leistungsspektrum innerhalb der Gruppe zu haben.

Prifungsorganisation

Dauer der Prifung: 30 Min.
Vorbereitungszeit: 30 Min.

Dauer der gesamten Prifung: ca. 2h
Anzahl der Lehrkréafte: 2

Anzahl der Rdume: 2

Materialien: Ein- und zweisprachiges Worterbuch

Prufungsplan

08.00 — 08.30 Vorbereitung Gruppe 1 (Schilerinnen und Schiler bekommen




unterschiedliche Texte)

08.30 — 09.00 Prufung Gruppe 1/ Vorbereitung Gruppe 2 (Text 1, 2, 3)
09.00 — 09.30 Prufung Gruppe 2 / Vorbereitung Gruppe 3 (Text 1, 2, 3)
09.30 — 10.00 Prufung Gruppe 3

Anmerkungen

Zu Beginn der Vorbereitungszeit werden die drei Schilerinnen und Schuler in einen
Vorbereitungsraum gebracht, fir den eine Aufsicht erforderlich ist. Die Schilerinnen
und Schiiler erhalten unterschiedliche Texte mit unterschiedlichen Aufgaben. In dem
Vorbereitungsraum liegen die jeweiligen Woérterbiicher bereit. Die Priflinge werden
von dem Vorbereitungsraum durch den Prifungslehrer abgeholt und in den
Prufungsraum gebracht. Nun tragen sie der Reihe nach ihre Ergebnisse vor, um
anschlieend auf der Grundlage der Vortrage eine Diskussion zu fuhren. Somit
kénnen die drei Texte fur 9 Pruflinge verwendet werden.

Beurteilungsbereiche

- Inhalt

- Sprache

- Strategie, Interaktion

- Aussprache, Intonation

Bewertung der Prifung
Die Priifer sollen die Beobachtung der Priflinge untereinander aufteilen und sich

wahrend der Prifung zu den genannten Bewertungsbereichen Notizen machen.

Bewertungsraster (s. Anhang)

Evaluation der Prifung

- Evaluationsbogen

- Auswertung der Prifungsergebnisse und Besprechung mit den Schilerinnen und
Schilern




4. Material und Aufgaben

Material 1

Biz Turkler Deli miyiz?..

Entel yaziyor:

“Turklerde dunya korkusu var.”

Herkesin bize disman olduguna inanip kendi
kendimize sayikliyormusuz:

“Turk’an Tark’ten bagka dostu yoktur.”

Ne yapalim?

Hep birlikte bir ruh doktoruna basvursak iyi ola-
cak; yoksa biz deli miyiz?..

Bizim cilginlarin géruntuleri televizyonda sergi-
lenmedi mi? ... Herif italyana 6fkelenmis, almis eli-
ne demir sopay!, Fiat markali arabasini tuzla buz
ediyor; bir baska Usttiik italyan bayragi tizerinde
tepiniyor; ¢cok satigh ve ¢ok boyali gazeteler na-
sil basliklar attilar:

“Makarnaci ftalyanlar!..”

Sabikamiz var: Moskof’a kizip 1940’ li yillarda
Rus salatasinin adini ‘Amerikan Salatasl’ na c¢evi-
ren kim?.. ASALA’yl gozetiyor diye Fransa'ya
1970’li yillarda bozulup Silvy Vartan’ n plaklarini
kirdik, Aznavour’ un sarkilarini yasakladik. Kibris
yiiziinden istanbul meyhanelerinde Rum sarkilari
sdylenmez oldu; simdi PKK’den yana diye
Avrupa Birligi'ni defterden mi silecegiz?..

Elin gavurlan Tirkiye Gzerine hacl seferlerine
yeniden mi baslayacaklar?..

Papa bile Apo’ ya yakin degil mi?..

Yoksa tirlatiyor muyuz?..

Gergek ne?..

Kapat goziini, izmirin Kordonboyu'na bak, ki-
mi gbrdyorsun orada?..

Yunan askeri rap rap yuriyor; izmirde kalsa yi-
ne iyi, kdy kasaba yakarak Eskisehir'e dayaniyor.

Cik Beyoglu'na, kaldinnmda kim var?..

ingiliz isgal subayi, cizmelerini sakirdatiyor, elin-
de kamgi...

Pera burasi!..

Adana’da, Antep’te ne goriyorsun?..

Fransiz tegmenleri...

Mugla’'da, Antalya’da?..

italyan cavuslari...

Ruya mi1?.. Hayir!.. Bizden bir kusak 6éncesinin
gercekleri bunlar...

Filmin makarasini bir ileri bir geri sardigin za-
man, Ermeni teroristlerin diinyanin her yerinde
Tark diplomatlarini éldurdiklerini seyredersin,
Kibris'taki Rumlarin Ada Turklerini bogazlamala-
rint izlersin. Suriye’nin Apo’yu besleyip PKK'’ye Us
vermesi yalan mi?.. Rusya’da Duma’nin oybirli-
giyle Apo’ya arka ¢ikmasi uydurma mi?..Batin bun-



lar yagsanmadi da, italyan markali arabasini elin-
deki sopayla parcalayan Usttuk hepsini kafasin-
dan mi uydurdu?..

Biz Turkler mi kafay yedik?..

Yoksa Avrupall 1919’ daki gibi Usutip Anado-
luya donuk hayaller mi kuruyor?..

Adamin biri ruh hekimine gitmis:

-Doktor , demis, evde karyolamin altinda bir
timsah gizleniyor.

Hekim adami tedaviye baslamis, bir gun, ¢
gun, bes gin, on gun, hasta tam iyilesecekken
ortadan kaybolmus. Doktor meraklanip hastasi-
nin kaldig1 apartmana gitmis; kapiclya sormus...

Kapici:

-Ha, diye yanit vermis, 5 numarali dairede ka-
lani mi soruyorsunuz; onu timsah yed..

ilhan Selguk, Cumhuriyet Hafta 11.12.1998

Sozcuklerin aciklanmasi:

entel (sat. 1): Entellekttel olarak gecinen kigi
sabika (sat. 16): Cezaya carptiriimis olan sug
ASALA (sat. 17): Ermenistan”in Kurtulusu icin Gizli Ermeni Ordusu

hacli seferleri (sat 24): Papaligin tesvikiyle Hiristiyan Avrupalilarin, Mislimanlara
karg! tertip ettikleri seferler

isgal (sat. 34): Bir yeri tutmak, almak

kamci (sat. 35): Kirbag, bir ugcuna sirm baglanmis degnek
Duma (sat. 48): Rus parlamentosunun alt kanadi

Gorev:

1. “Biz Turkler Deli miyiz?* baghkli metinde ilhan Selcuk Turklerin kamu
tarafindan nasil yansitildigini belirtmektedir? Nedenleriyle aciklayiniz. Yazara
gore Turkler'in bir millet olarak nasil bir tutum iginde olmasi gerektigini analiz
ediniz. Cevabinizi bir sunus seklinde hazirlayiniz.

2. “Ne mutlu Tarkim diyene” 6zdeyisini kendi bakis acinizdan yorumlayarak
“ulus/ millet* kavraminin sizin i¢in hangi anlami tasidigini aciklayip tartisiniz.

Aufgabenstellung:

1. Stellen Sie in Form eines Kurzvortrages dar, wie laut ilhan Selguk die Tiirken
in der Offentlichkeit dargestellt werden, und erlautern Sie die Grinde hierfar.
Analysieren Sie, welche Haltung die Turken, laut Autor, als Nation einnehmen
sollten.

2. Interpretieren Sie folgende Redewendung (6zdeyis) “Ne mutlu Turkiim
diyene”. Erklaren und diskutieren Sie, welche Bedeutung der Begriff ulus/millet
(Nation) fur Sie hat.



Material 2

NE MUTLU TURKUM DIYENE

insan haklarina, demokrasiyi savunan gencg bir siyasa adami gecenlerde halkla
konusurken sdyle diyordu:

“Ne mutlu Turkiim diyene degil, ne mutlu Turkiye Cumhuriyeti uyruguyum diyene,
demeliyiz.”

Bu 6zdeyisteki “Turk” sdzcugund “Turk soyu” diye anlayanlar olmasa herhalde
bdyle bir s6z etmek geregini duymazdi.

Ozdeyisler, yani bir diistinceyi az sézciikle anlatmak amaci guden sozler de, tipki
yazin yapitlari gibi, okuyanlarin yorumlarina aciktir. Sikistiriimig, yogunlastiriimis soz
olduklari dusunalirse , yoruma aciklik bakimindan siire yakin bir yerde durduklari
bile sdylenebilir.

Siiri yorumlayan okur nasil kendi duygularini, distncelerini 6ne cikarirsa, bir
O0zdeyisi yorumlayan kisi de, tipki 6yle, kendi duygularini, digtncelerini 6ne ¢ikarir.

Ama insan bir yorum yaparken birtakim seyleri gz 6ntinde tutmak zorundadir.

“Turk” s6zcugunun t¢ anlami var:

1. Anayurdu olan Orta Asya'dan cesitli yonlere yayiimis, Cin’den Balkanlara

kadar uzanan bolgede devletler kurmus bir soy; o soydan olan kimse.
2. Turkiye Cumhuriyeti sinirlari icinde yasayan ulus, bu ulustan olan kimse.
3. Ad tamlamalarinda Turkiye, Turk ulusu. Ornek: Turk sulari, Ttrk dili.

“Ne mutlu Turkiim diyene” 6zdeyisi sd6zcugun birinci anlami digtinelerek
sOylenmigse, Turkiye Cumhuriyeti sinirlari icinde yasayan degisik soylarala ilgili bir
sOz olamaz. Ancak Tturkleri kiicimseyen, asagl goren, “kaba koyluler” diye yeren
Osmanli Ust tabaklarinin yarttigi asagilik duygusundan kurtulma yolunda
Turk soyundan olanlar icin séylenmis bir s6z olabilir.

Hicbir devlet adami Ulkesinde yagayan insanlara, “Soyunuzu yadsiyin,
cogunluktaki soydan oldugunuzu sdyleyin, bu sizi mutlu eder,” demez.

Kanimca, bu 6zdeyis sdzcugun ikinci anlami dusindlerek sodylenmigtir. Tipki o
insan haklarini, demokrasiyi savunan geng siyasa adaminin 6zledigi gibi, “ Ne mutlu
Tarkiye Cumhuriyeti uyruguyum diyene” anlamina...

Uluslagsma sirecinde séylenmis bir s6z...

Tarkiye Cumhuriyeti uyrugu olan Kurtler, Lazlar, Arnavutlar, Gurculer, Ermeniler,
Araplar, vb. s6zcugun birinci anlamiyla elbette Tirk degildirler, ama ikinci anlamiyla
Tarkturler.

“Ne mutlu Turkiim diyene” 6zdeyisinin yanlis yorumlanmasi, “Turk” sézcugunan ilk
iki anlaminin birbirine karigtiriimasindan doguyor.

Bagska tlkelerde de var bu tur karisikhklar.

Kendilerini “Amerikali” diye anan, boylece, kuzeyinde, ortasinda, giineyinde bir¢ok
tlke bulunan buytk bir anakaranin insani olma niteliginde benimseyen ABD’liler, yeni
tanistiklari  bir vatandaslarinin, hangi Udlkeden gb6¢cmen geldigini 6grenmek
istediklerinde. “What is your nationality?” diye sorarlar.

“Nation“in Turkgesi: Ulke, devlet, ulus...

“Nationalitiy* de: Ulusculuk, ulusallik, uyrukluk...

Ama kimse yadirgamaz bu soruyu. Sordunuz mu, ABD’liler hi¢ tepki gostermeden
geldikleri eski tlkelerini anarlar: ingiltere, irlanda, Almanya, italya, Fransa, ispanya
vb., herkes nereden go0c¢ ettiyse orayl soyler. Amerikalidirlar, ABD uyrugudurlar,
ulkeleriyle évunirler, ama ulusalliklarni sordunuz mu, italyandirlar, ispanyoldurlar,
Almandirlar vb...

Oysa aile cevrelerinde, mahallelerinde kendi anadillerini konugsalar da ortak dilleri
ingilizcedir, yazin adamlari ingilizceyi kullanir...

Cesitli kaltarlerin birlikte yasamasi bir tlke icin tGstinlik madar, yoksa kargasa
nedeni mi?



Ornekse ABD'nin diinyanin en guclii devleti durumuna gelmesinde bu renkliligin
bir pay! olmus mudur?

Yanitlanmasi kolay sorular degil bunlar. Kestirip atilamaz... Cunkd degistiriimesi
olanaksiz bir “durum® s6z konusu... O durum degismeyecek, ama siz kotiyu iyiye
donustureceksiniz...

Butun lkelerin ortak sorusu su: Icinde bulunulan durumda en iyiye nasil
ulasilabilir?

Tani kadar sagiltim yolundaki uygulama da 6nemli...

“Ne mutlu Turkiye Cumbhuriyeti uyruguyum diyene* s6zindn igini doldurabilmek,
cok somut temeller tzerinde yikselen, gercekgi, 6zverili calismalari gerektiriyor.

Kendileri igin hic¢bir sey istemeyen birileri kaldi mi bir yerlerde!..

Memet Fuat, Daglarda Yiiregim, Adam Yayinlari, istanbul 1996, s. 153-155

Sozcuklerin aciklanmasi:

siyasa (sat. 1): Politikaci

uyruk (sat. 4): Bir Glkenin yurttag! olan

yermek (sat. 28):  Kotulemek, cekistirmek

yadsimak (sat. 32): Bir seyin varligini kabul etmemek, inkar etmek
somut (sat. 73): Gergek, olumlu bir seyi anlatan

Ozveri (sat. 74): Fedakarhk

Gorev:

1. “Ne Mutlu Turkiim Diyene* baslikli metinde Memet Fuat 6zdeyiglerin
anlamlarinin dogru aciklanmasini neden 6nemsemektedir ve “Turk"
sOzcugunidn hangi tanimlarini vermektedir? “Turk* s6zcuigunin yazara gore
“Ne Mutlu Turkiim Diyene* 6zdeyisinde hangi anlami tasidigini analiz ediniz.
Cevabinizi bir sunus seklinde hazirlayiniz.

2. “Ne mutlu Tarkim diyene*” 6zdeyisini kendi bakis aginizdan yorumlayarak
“ulus/ millet* kavraminin sizin i¢in hangi anlami tasidigini aciklayip tartisiniz.

Aufgabenstellung:

1. Stellen Sie in Form eines Kurzvortrages dar, warum es laut Memet Fuat
wichtig ist, auf die Bedeutung von “6zdeyigler” (Sprichwortern) einzugehen,
und nennen Sie, ausgehend vom Text, die Definitionen des Wortes , Turke*.
Analysieren Sie, welche Bedeutung das Wort , Turke" laut Fuat in dem
Sprichwort“Ne Mutlu Tarkim Diyene* hat. Cevabinizi bir sunus seklinde
hazirlayiniz.

2. Interpretieren Sie folgende Redewendung (6zdeyis) “Ne mutlu Turkiim
diyene”. Erklaren und diskutieren Sie, welche Bedeutung der Begriff ulus/millet
(Nation) fur Sie hat.



Material 3

TURK KIMLIGI

Profesor Bozkurt Giuveng, Kultir Bakanligr'nca yayimlanan 456 sayfalik yapiti
Tark Kimligine “Kultar Tarihinin Kaynaklan® alt bashgini koymus.

Yazar yapitini séyle tanimhliyor: “Bu arastirma, insanbilim acisindan Turk Kaltur
Tarihi'ne ‘bir giris denemesi sayilabilir.” (s.1X) Kimlik ile kdlttr arasindaki siki iligki,
kimlik arastirmalarini ister istemez kulttr tarihine donusturiyor.

Yanitlanmasi istenen soru kisaca su: Kimdir Turkler?

Orta Asyali, Anadolulu, Rumelili, Mdsliman, Sdnni, Alevi, Ataturkgu, Seriatcl,
Batili, Dogulu...

Bozkurt Glveng'in verdigi yanit: “Hepsi biziz. Ama kimligimizi, yani kaltar tarihimizi
bilmiyoruz. Koéklerimizi arayip bulduk¢a kendimizi taniyacagiz; kendimizi tanidikca,
umuyorum ki, karsit gordigumuz 6tekileri bagislamayi 6grenecegiz” (s. X)

Onun icin de “Kimdir Tadrkler?* sorusuna doyurucu bir karsilik ararken, 456
sayfalik koca bir kitap bile ancak Turk Kalttur Tarihi’ne “bir giris denemesi“ olabiliyor.

Bu arada yanit bulan baska bir soru da su:

Turkler, Osmanlilar'in uzantisi mi, yoksa Osmanli imparatorlugu icinde kendi
kultarel 6zelliklerini korumus ayri bir topluluk mu?

Osmanlilarin kendilerini Turk saymadiklari biliniyor. Osmanllar “Tark* adini
onceleri gbcebe Turkmenlerle Yorikler icin, sonralari da Turkge konusan Anadolu
koyluleri ile tagralilar icin kullanmiglar. Osmanliya “Turk* demek buyik hakaret...

Selguklulardan kalma Unli bir deyim de var: “Etrak i bi idrak” (Algilama gicu
olmayan Turkler)... Konya Selguklulari da Turkleri barbar savascilar olarak
niteliyorlar. Sinir boylarina yerlestirilecek, digsman saldirilarina ilk karg! koyacak
savascl gocebe topluluklar. (s. 22)

Tarkler ise Osmanl hanedaninin bitin diglayici yaklagimlarina karsin
kendilerini,19. Yuzyilin sonlarina kadar, Musliman Osmanli devletinin en 6nemli
Uyesi olarak algiliyorlar. islamdan énce kabile ya da boy adiyla anilirlarken (Goktiirk,
Uygur, Oguz, Secuklu, Kayi vb. gibi), artik “Osmanli* disinda bir niteleme
aramiyorlar.

Oysa daha Hacli seferleri sirasinda Batillar, Turk¢ge konusan Anadolu halkini
“Turk" diye anmis, Turklerle savastiklarini yazmiglar. Bati kaynaklarinda “Turchia“ adi
oylesine eski.

Ama “Tark milleti“ s6zt Osmanli tlkesinde ilk kez 19. yuzyihin ikinci yarisinda
duyuluyor. Anadolu Turkleri ise1920’li yillardan 6nce Turkuye adini hi¢
kullanmiyorlar. Ancak Omanli Devleti dagildiktan sonra Turk siyasa adamlarinin
“Turkiya“dan s0z etmeye basladiklari goraluyor. (s. 23)

Anlagilan Osmanl imaratorlugu icinde yasayip giderlerken Turkler kimliklerini hig
arastirmamig, “Kimiz, kimlerdeniz, nereden gelmis, nereye gideriz? “ sorularina yanit
aramamislar.

Bu bilgilerle yaklaginca Ataturk’tn Turklikle, Turklerle ilgili 6zdeyiglerinin,
guinumuzin insanina gereksiz gibi gorinen birtakim s6zlerinin altinda bambagka
anlamlar yattigi kolayca anlasihyor.

Ornekse “Ne mutlu Turkim diyene! “ s6zii...

Bu 6zdeyisteki “Turkiim* s6zcugunin yerine her ulus kendi adini koyabilir.

Tark kimliginin Osmanli kimligi altinda ezilmedigi bir ortamda belki de bu s6z hig
sdylenmez, ya da barigl en buyik deger diye yilcelten bir savas adamina ¢ok
yakisacak, “Ne mutlu insanim diyene! * bigimini alarak battin insanhgi kapsardi...

Bozkurt Guvenc'in Turk Kumligi adli yapiti bagka yazilarima da konu olacak.
Osmanlilarla Tarkler arasindaki iligkileri yansitmak icin yaptigim bu 6zeti, Tarihgi
Bernard Lewis’in sozleriyle bitirmek istiyorum: “Turkler Osmanlh boyundurugundan
kurtulan son ulustur. “ (s. 221)



Memet Fuat, Cumhuriyet 18.05.1994

Sozciklerin aciklanmasi:

gocebe(sat. 23): Yasamak icin gerekli kaynaklari elde edebilmek
maksadiyla yer degistiren

yoruk (sat. 23): Hayvancilikla gecinen gécebe

nitelik (sat. 28): Ozellik

hanedan (sat. 31): Hukimdar soyundan, buyik bir soydan olan aile

kargin (sat. 32): Tersine, aksine, ragmen

kabile, boy (sat. 34): Gocebe insanlarda ayni soydan sayilan ve bir basa bagh
olan

hacli seferleri (sat 37): Papaligin tesvikiyle Hiristiyan Avrupalilarin, Mislimanlara
kars! tertip ettikleri seferler
boyunduruk (sat. 63): Okugzlerin boyunlarina gegirilen bir gesit agac cerceve

Gorev:

1. Memet Fuat tarafindan yazilmis olan “Turk Kimligi“ baghkl metinde, “Turkler
Kimdir?* sorusu nasil yanitlanmaktadir ve Osmanli ile Turkler arasindaki
iligkiler nasil yansitilmaktadir? “Ne mutlu Tarkiim diyene” 6zdeyisinin Atatirk
tarafindan hangi amacla kullanildigini analiz ediniz, Cevabinizi bir sunug
seklinde hazirlayiniz.

2. “Ne mutlu Tarkim diyene” 6zdeyisini kendi bakis acinizdan yorumlayarak
“ulus/ millet” kavraminin sizin i¢in hangi anlami tagidigini aciklayip tartisiniz.

Aufgabenstellung:

1. Benennen Sie, wie in dem Text “Turk Kimligi“ die Frage ,Wer sind die
Turken?* beantwortet wird, und erlautern Sie, wie Memet Fuat die
Beziehungen zwischen den Osmanen und Turken darstellt. Analysieren Sie,
warum das Sprichwort “Ne mutlu Turkim diyene®, laut Autor, von Ataturk
ausgesprochen wurde. Stellen Sie ihre Ergebnisse in Form eines
Kurzvortrages dar.

2. Interpretieren Sie das folgende Sprichwort (6zdeyis) “Ne mutlu Tarkim
diyene”. Erklaren und diskutieren Sie, welche Bedeutung der Begriff ulus/millet
(Nation) fur Sie hat.



5. Kriterien fur die inhaltliche Bewertung der Prif ungsleistung

Das Bewertungsraster fur die Beurteilung der sprachlichen Leistung /
Darstellungsleistung der mindlichen Prifung ist unter folgendem Link abrufbar:

http://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/muendliche-
kompetenzen-entwickeln-und-prfen/angebot-sekundarstufe-i/angebot-sekundarstufe-
i.html

Biz Turkler Deli miyiz

Prufungsteil 1

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerflllung

Der Prifling ...

formuliert einen Einleitungssatz, indem er
Autor, Titel, Thema, Textsorte und das Erscheinungsjahr nennt.

benennt ausgehend von dem Text, wie die “wiitenden” Turken in der Offentlichkeit
dargestellt werden:

- Turken randalieren in der Offentlichkeit, indem sie italienische Autos (Fiat)
zertrtmmern (vgl. Z. 10-11).

- den “russischen Salat” benennen sie einfach um in “amerikanischen Salat” (vgl.
Z.16-18).

- von franzosischen Sangern, wie Silvy Vartan, werden die Schallplatten zerstort
und verboten (vgl. Z. 18-20).

- griechische Lieder werden in turkischen Kneipen nicht mehr gesungen.

erlautert die Grinde, wieso sich die Turken “cilgin® (verrickt) verhalten:

- weil die Besetzung der Turkei durch die Griechen, Englander, Franzosen und
Italiener in der jingeren Vergangenheit (vor der Grindung der turkischen
Republik) von vielen Turken noch nicht verarbeitet wurde.

- weil turkische Diplomaten Uberall auf der Erde durch armenische Terroristen
ermordet werden.

- weil Turken auf Zypern durch Griechen ermordet werden.

- weil Syrien, Russland und Italien die PKK unterstitzen, indem sie den Anfuhrer
Abdullah Ocalan (Apo) schiitzen.

analysiert, welche Haltung die Tirken laut ilhan Selcuk als Nation einnehmen
sollten:

- die Turken sollten sich nicht weiter einreden lassen, dass die ganze Welt gegen
sie ist.

- sie sollten sich konstruktiv mit ihrer Vergangenheit auseinandersetzen und
lernen, sinnvolle Losungen im Umgang mit ihr zu finden.

zitiert aus dem Text.




Prufungsteil 2

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfillung

Der Prufling...

erlautert sein Verstandnis des Sprichwortes und verknipft seine Aussagen mit
den prasentierten Ergebnissen aus dem ersten Prifungsteil.

erlautert und begriindet seine beflirwortende bzw. ablehnende Position zu dem
vorgegebenen Sprichwort und berticksichtigt dabei den Begriff “ulus/millet".

verknupft das Sprichwort mit der eigenen Lebenswelt.

geht in seiner Stellungnahme auf die Argumente der anderen
Gesprachsteilnehmer ein.

versteht es insgesamt, mit seinen Partnern ein fachlich fundiertes Gesprach zu
fuhren, das an den ersten Prifungsteil anknupft.

Ne Mutlu Tarkiim Diyene

Prufungsteil 1

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfillung

Der Prifling ...

formuliert einen Einleitungssatz, indem er
Autor, Titel, Thema, Textsorte und das Erscheinungsjahr nennt.

erlautert, wieso es laut Autor wichtig ist, auf die Bedeutung von “6zdeyigler”
(Sprichworter) einzugehen:

- weil ein Politiker in einer Rede versucht, das Sprichwort “Ne mutlu Turkim
diyene” in “Ne mutlu Turkiye Cumhuriyeti uyruguyum diyene® umzuandern.

- weil Sprichworter einen Gedanken in wenigen Worten ausdriicken.

- weil literarische Texte fur Interpretation offen sind.

Somit Uberlasst das Sprichwort “Ne mutlu Tarkim diyene” es jedem Leser, das
Wort “Turk* nach eigener Auffassung zu interpretieren.

benennt ausgehend von dem Text, wie der Autor das Wort Tirke “Turk’definiert:
- das Wort hat drei Bedeutungen; ein Turke ist der, der:

1. von dem Volk abstammt, das sich von seinem Ursprung Zentralasien aus
ausbreitete und von China bis zum Balkan unterschiedliche Lander griindete.

2. der Nation angehdrt, die innerhalb der Grenzen der turkischen Republik lebt.
3. “Turkiye” und “Turk ulusu” in zusammengesetzten Nomen, z.B. “Turk sulan”
(ttrkische Gewasser), “Turk dili” (tirkische Sprache)

analysiert, welche Bedeutung das Wort Turke laut Autor in dem Sprichwort hat:
- mit dem Wort Turke wird die zweite Bedeutung des Wortes zum Ausdruck
gebracht.

- Das Sprichwort wurde eingefiihrt, als die Republik gegriindet wurde, um ein
Nationalgefiihl im gesamten Volk (mit den Kurden, Lazen, Albanern, Georgiern,
Armeniern, Arabern) hervorzurufen.

zitiert aus dem Text.




Prufungsteil 2

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfillung

Der Prifling...

erlautert sein Verstandnis des Sprichwortes und verknipft seine Aussagen mit
den prasentierten Ergebnissen aus dem ersten Prifungsteil.

erlautert und begriindet seine befirwortende bzw. ablehnende Position zu dem
vorgegebenen Sprichwort und berticksichtigt dabei den Begriff “ulus/millet".

verknupft das Sprichwort mit der eigenen Lebenswelt.

geht in seiner Stellungnahme auf die Argumente der anderen
Gespréachsteilnehmer ein.

versteht es insgesamt, mit seinen Partnern ein fachlich fundiertes Gesprach zu
fuhren, das an den ersten Prifungsteil anknipft.

Turk Kimli gi
Prufungsteil 1

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfillung

Der Prifling ...

formuliert einen Einleitungssatz, indem er
Autor, Titel, Thema, Textsorte und das Erscheinungsjahr nennt.

benennt wie in dem Buch “Turk Kimligi” von Prof. Bozkurt Glveng, die Frage
“Wer sind die Turken?” beantwortet wird:

- Turken sind: “Orta Asyali, Anadolulu, Rumelili, Misliman, Stnni, Alevi,
Atatirkcu, Seriyatci, Batili, Dogulu...” (Z. 9-10).

- Laut Guiveng kennen die Turken ihre Kuluturgeschichte und somit ihre Identitat
nicht; erst wenn sie ihre Wurzeln erforschen, werden sie sich selbst und ihre
Identitat besser kennenlernen.

erlautert ausgehend vom Text folgende Beziehungen zwischen den Osmanen
und Tarken:

- die Osmanen sahen sich nicht als Turken, fassten es sogar als eine Beleidigung
auf, wenn sie als Turken bezeichnet wurden.

- die Turken jedoch sahen sich bis zum Ende des 19. Jahrhunderts als das
wichtigste Mitglied des osmanischen Reiches.

analysiert, warum das Sprichwort “Ne mutlu Turkiim diyene* laut Autor von Atatirk
ausgesprochen wird:

- bereits zur Zeit der Kreuzziige wurde das Wort Turke fir das tirkisch
sprechende Volk in Anatolien benutzt.

- im Osmanischen Reich jedoch wurde das Wort erst in der zweiten Halfte des 19.
Jahrhunderts eingefuhrt.

- die turkische ldentitat unterlag der osmanischen.

- nach Auflésung des Osmanischen Reichs suchten die Turken erstmals nach
ihrer eigenen Identitat.

- daher versuchte Atatiirk, durch seine Sprichworter das Nationalgefihl zu
starken.

zitiert aus dem Text.




Prufungsteil 2

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfillung

Der Prifling...

erlautert sein Verstandnis des Sprichwortes und verknipft seine Aussagen mit
den prasentierten Ergebnissen aus dem ersten Prifungsteil.

erlautert und begriindet seine befirwortende bzw. ablehnende Position zu dem
vorgegebenen Sprichwort und berticksichtigt dabei den Begriff “ulus/millet".

verknupft das Sprichwort mit der eigenen Lebenswelt.

geht in seiner Stellungnahme auf die Argumente der anderen
Gespréachsteilnehmer ein.

versteht es insgesamt, mit seinen Partnern ein fachlich fundiertes Gesprach zu
fuhren, das an den ersten Prifungsteil anknipft.




